opening up the room to the harmony, freedom and

balance of space.

“There is an ancient saying that the sense of a vessel is not
in its shell but in the void. So it is with this room. It is for
those who come here to fill the void with what they fmd in
their centre of stillness.”

Inner voice

Meditation is a process that cleanses the mind of
impurities. Tt cultivates such qua/it ies as concentration,
awareness, imr][l;gz'na' and n'anqui”igi. /mding ﬁ_rm//y
to attainment of the bighest wisdom.”

U Thant, Secretary-General, 1964-1971

r

‘TB' explanation of bow a man should live a life of
active social service in ﬁ:// barmony with bimse[f as

a member of the community of the spirit 7 found in

the writings of those great medieval mystics for whom
‘self-surrender’ bad been the way to selfrealization,
and who, in ‘singleness of mind’ and ‘inwardness’, bad
found the strength to say ‘yes' to every demand which
the needs of their neighbours made them face, and to say
yes! also to every fate that life bad in store for them,
when rbey fo[/owed the call of dury as lbty understood
it. ‘Love’, that much misused and nu's‘interprmd word,
for them meant simply an overflowiny of strength with
which they felt themselves filled when living in true
sclfab/ivion. dnd this love famm’ natural expression in
an unbesitant fulfilment of duty and in an wnreserved
acceptance of life, whatever it brougbt them personally
of toil and suffering or of bappinesx. T know their
discoveries about the laws of inner life and of action
bave not lost their significance.”

Dag Hammarskjold

The fresco in the Meditation Room is a gift

of the Marshall Field Family in his memory.

It was ordered by Dag Hammanrskjold from

his artist friend Bo Beskow. The etching on

the entvance wall by Robert M. Cronbach is

a gift of the National Council for
United States Art.

room of quiet
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Qoom for
Mdi tation

at the

qﬁ ted Nations

The United Nations Meditation Room

is open to the public 9 a.m. to 6 p.m., Monday to Friday,

and 10 a.m. to 6 p.m., Saturday and Sunday.
The entrance is located to the right of the
information desk in the UN visitors’ lobby.

United Nations, 46th Street and 1st Avenue, New York

%(’ all bave within us acentre of stillness
surrounded by silence. (Tf?is bouse, dedicated

to work and debate in the service of peace,
should bave one room dedicated to silence in the
outward sense and stillness in the inner sense.
Tt bas been the aim to create in this small room
a place where the doors may be open to the
infinite lands nftbm:gbr and prayer.”

Dag Hammarskjold
Secretary-General, 19531906+




About the Mediitation Room

n the original plan for the new Headquarters,

a tiny room, opened on 14 October 1952, had

been provided as a place dedicated to silence,
where people could withdraw into themselves;
regardless of their faith, creed or religion. But Dag
Hammarskjold wanted something more dignified. In
his efforts he was supported by a group, the Friends
of the UN Meditation Room, who combined their
efforts and provided the money for a room worthy
of a world organization. The work on the room
began, and Hammarskjold personally planned
and supervised in every detail the creation of the

Meditation Room.

*Tg)crc is an ancient saying that the seus, of a

vessel is not in its shell but in the void. So it is
with this room. It is for those who come bere to
[fill the void with what they find in their centre
qfsli//ncss. A

Dag Hammarskjold

Journalist Pauline Frederick gave another example
of Hammarskjold's interest in an interview for the

UN Oral History Collection. She recalled:

“I yemember very distinctly one night, when [ heard
that he had been working most of the night, and about
two o'clock in the morning, he called some of his aides
in, and they assumed that there had been some bad
news from one of the fronts where the United Nations
Emergency Forces were then located. But he said,

‘I want to go down to the Meditation Room.” And

he took them down to the Meditation Room, and it
was about, as I said, two o’clock in the morning, and

there he spent considerable time directing the painters

to put just the precise coat of paint on the walls of
that Meditation Room, so the light would be just as
he wanted it. So he had a very close feeling about the
spiritual. And he felt that it should be the centre of the

United Nations.

“He said, ‘We want to bring back, in this room, the
stillness which we have lost in our streets, and in our
conference rooms, and to bring it back in a setting in

which no noise would impinge on our imagination.””’

Hammarskjold banned chairs and replaced them
with benches. In the centre of the room he placed
a six-and-half-ton rectangular block of iron ore,
polished on the top and illuminated from above
by a single spotlight. This block, which was a
gift of the King of Sweden and a Swedish mining
company, was the only symbol in the Room. In
addition, an abstract mural, a composition of
interlocking geometric patterns, was ordered by
Hammarskjold from his artist friend Bo Beskow.
The room was reopened on 11 November 1957.
Hammarskjold wrate the following text to be

distributed to the visitors of the room:

“We all have within us a centre of stillness surrounded

by silence. This house, dedicated to work and debate

in the service of peace, should have one room dedicated
to silence in the outward sense and stillness in the inner
sense. It has been the aim to create in this small room a
place where the doors may be open to the infinite lands

of thought and prayer.

“People of many faiths will meet here, and for that
reason none of the symbols to which we are accustomed

in our meditation could be used.

“However, there are simple things which speak to us all

with the same language. We have sought for such things

and we believe that we have found them in the shaft of

light striking the shimmering surface of solid rock.

“So, in the middle of the room we see a symbol of how,
daily, the light of the skies gives life to the earth on which
we stand, a symbol to many of us of how the light of the

spirit gives life to matter.

'*Lﬁm‘ there is spivitual renaissance, the world will
kiow no peace.”
Dag Hammarskjold

“But the stone in the middle of the room has more to tell
us. We may see it as an altar, empty not because there
is no God, not because it is an altar to an unknown
god, but because it is dedicated to the God whom man

worships under many names and in many forms.

“The stone in the middle of the room reminds us also

of the firm and permanent in a world of movement and
change. The block of iron ore has the weight and solidity
of the everlasting.. It is a reminder of that cornerstone
of endurance and faith on which all human endeavour

must be based.

“The material of the stone leads owr thoughts to

the necessity for choice between destruction and
construction, between war and peace. Of iron man
has forged his swords, of ivon he has also made his
ploughshares. Of ivon he has constructed tanks, but of
iron he has likewise built homes for man. The block of
iron ore is part of the wealth we have inherited on this

earth of ours. How are we to use it?

“The shaft of light strikes the stone in a room of utter
simplicity. There are no other symbols, theve is nothing
to distract our attention or to break in on the stillness
within ourselves. When our eyes travel from these

symbols to the front wall, they meet a simple pattern




Une voix intérieure

o _@ meditation est un processus qui purge
de Uesprit toute impureté. Elle cultive des
P P
qua/il("s comme la concentration, la sensibilite,
Uintelligence et la tranquillité et debouche
) q

ﬁna/wnem sur la sagesse supréme. » :

U Thant
Secrétaire général, 1964-1974

‘ j'ai trouve dans les écrits de ces gmnds mystiques
Jﬂf&ycr{ l\ge. pour qui la “reddition du soi"

ctait la voie qui menait a la “realisation du soi” et
qui, dans la “droiture d esprit” et dans le "rfgm’d
intérieur” ont trouvé la force de répondre “oui” a
toutes les exigences dll.\'qu”t’S les besoins d autrui
les confrontaient et de re'lmndre “oui” aussi au sort
que leur réservait la vie, suivant en cela l'appel

du devoir tel qu'ils le concevaient, que j'ai trouve

[ 'z'_\‘p/ita!ion de la fagon dont ['bormme peut donner
sa vie au service de la societé, en p[fim' barmonie avec
soi-ménme, en tant que membre de la communaute de
[ esprit. @rml “amour”, si frz'qummm'm c‘.\‘p/oi!t‘
et mal interprete, signifiait simp[mnml pour eux

un surcroit de A‘m‘a' qui leur venait d'un veritable
renoncement. Et cet amour a trouve son expression
naturelle dans /'a(mmp/isscnu’nr spontané du devoir
et dans l'acceptation entiére de la vie, quels que soient
les éprewves, les souffrances ou le bonbewr qu'elle a
pu leur apporter persmnw//mnml. ]t' connais leurs
découvertes des lois de la vie interieure et de laction,
et elles n'ont rien pz'rdu de leur signification. »

Dag Hammarskjold
Secrétaire général, 19531964

La fresque qui se trouve dans la salle de
méditation, don de sa famille en honneur
& la mémoire de Marshall Field, a été
commandée par Dag Hammanskjéld a son
ami peintre Bo Beskow. La gravure qui se

trouve sur le mur d'entrée, ceuvre de Robert
M. Cronbach, est un don du National
Council for United States Art.
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@ salle

de méditation

de ' Organisation

des Nations Unies

La salle de méditation de I’Organisation des Nations Unies
est ouverte au public
de 9 heures 2'18 heures du lundi au vendredi
et de 10 heures a 18 heures samedi et dimanche.
Lentrée se trouve a droite du comptoir d’information
dans la salle des pas perdus.
Organisation des Nations Unies
1™ avenue et 45°¢ rue, New York

« N@u avons tous en notre for interieur un
centre de qu ictude entouré de silence. Cette
maison, qui a pour vocation de travailler et

de p[aia'z'r en famn‘ de la paix, se devait de
disposrr d'une salle dedice au silence exterieur
et a la quictude intérieure. Cette petite salle
entend étre un liew dont la porte peut s'ouvrir
awx espaces infinis de la pensee et de la priére. .

Dag Hammarskjold
Secrétaire général, 1953196+




Salle de méditation

es premiers plans du nouveau batiment du

Siege avaient ménagé une piece minuscule,

qui a ouvert ses portes le 14 octobre 1952,
réservée au silence oti chacun pouvait se recueillir,
quelles que soient sa foi, ses croyances ou sa
religion. Mais Dag Hammarskjold voulait quelque
chose de plus digne et, avec 'appui d’'un groupe
appelé les « Amis de la salle de méditation de
I'ONU », qui avait mobilisé les efforts et 'argent
nécessaires pour aménager une salle digne d’une
organisation mondiale, a mis en route les travaux
et a personnellement planifié et supervisé dans tous
ses détails la création de la « salle de méditation ».

. ?elon un vieux dicton, ce n'est pas tant le
contenant qui compte que le contenu. dinsi en est-il
de cette salle. (,Seux qui viennent sy recueillir la
remplissent des pensees qu'ils puisent dans leur for
intérieur. »

Dag Hammarskjold

Dans sa contribution au Recueil de traditions orales
de 'ONU, la journaliste Pauline Frederick a donné
un autre exemple de 'intérét que Hammarskjold
portait a cette salle de méditation :

« Je me souviens trés bien qu'une nuit, vers 2 heures du
matin, aprés toute une soirée de travail, Hammarskjold
convoqua certains de ses collaborateurs, qui pensérent
naturellement qu’il avait recu de mauvaises nouvelles
de l'une des régions ot opéraient les Forces d’urgence
des Nations Unies. Mais il leur dit vouloir descendre
dans la salle de méditation et les y emmena, et, avec
eux, passa un temps considérable a choisir la peinture
des murs, de sorte que la lumiére sy trouve reflétée
exactement comme il le voulait. Hammarskjold, qui

tenait beaucoup a cette idée, était convaincu que le
spirituel devait étre au coeur de I'Organisation des
Nations Unies.

« Pour lui, il fallait “retrouver dans cette salle la
quiétude que nous avons perdue dans nos villes et dans
nos salles de conférence et la retrouver en un liew ot nul
bruit ne vienne freiner notre imagination”. »

Hammarskjold, rejetant les chaises, les remplaca
par des bancs et fit disposer au centre de la piece
un bloc rectangulaire de minerai de fer de six
tonnes et demie éclairé par un unique faisceau de
lumiere. Ce.bloc, don du Roi de Suede et d’une
société miniere suédoise, est le seul symbole qui se
trouve dans la salle. En outre, une fresque abstraite
composée de formes géométriques fut commandée
par Hammarskjold a son ami le peintre Bo Beskow.
La salle fut ouverte le 11 novembre 1957, et
Hammarskjold rédigea lui-méme le texte ci-apres
pour qu'il soit distribué a tous les visiteurs :

« Nous avons tous en notre for intérieur un centre

de quiétude entouré de silence. Cette maison, qui a
pour vocation de travailler et de plaider en faveur de la
paix, se devait de disposer d'une salle dédiée au silence
extérieur et & la quiétude intérieure. Cette petite salle
entend étre un liew dont la porte peut s’ ouvrir aux
espaces infinis de la pensée et de la priére.

« Cette salle accueillera des peuples de toutes croyances, et
c’est pourquoi aucun des symboles auxquels nous sommes
accoutumés dans nos méditations n'a pu étre utilisé.

« Il est cependant des choses simples qui nous parlent
tous le méme langage. Nous croyons les avoir trouvées
dans le faisceau de lumiere qui fait étinceler la surface

de la roche bruce.‘

« Nous voyons ainsi, au milieu de la salle, un symbole
de la fagon dont, chaque jour, la lumiére des cieux

insuffle la vie a la Terre sur laquelle nous vivons, un

symbole, pour beaucoup d'entre nous, de la facon dont
la lumiere de I'esprit donne vie a la matiere.

q . . .
« Sans renaissance SPH"HM(’H[’. It’ HIOIld[’ ne

connaitra pas de pai_\‘. p
Dag Hammarskjold

« Mais la pierre, au milieu de la salle, a aussi autre
chose a nous dire. Nous pouvons y voir un autel, vide
non pas parce qu'il n’y a pas de Dieu, non pas parce
qu'il s’agirait d'un autel a un Dieu inconnu, mais
parce qu'il est dédié au Dieu que I'homme adore sous
d’innombrables noms et d'innombrables formes.

« La pierre qui se trouve au milieu de la piéce nous
rappelle également ce qu'il y a de solide et de permanent
dans un monde marqué par le mouvement et le
changement. Ce bloc de fer a le poids et la solidité de
I'éternel. Il constitue le rappel de ce pilier d’endurance et
de foi sur lequel doit reposer toute entreprise humaine.

« Lamatiére de la pierre nous ameéne a réfléchir a la
nécessité de choisir entre détruire et construire, entre
guerre et paix. L'homme a utilisé le fer pour forger des
épées, mais aussi des charrues; il a construit des chars
de combat, mais aussi des cathédrales. Ce bloc de
minerai de fer fait partie des richesses que la Terre nous
a léguées. Qu’allons-nous faire de ces richesses ?

« Le faisceau de limizre frappe la pierre dans une salle
d’'un total dépouillement. 1l n’y a pas d’autre symbole. Il
n'y arien qui puisse distraire notre attention ou rompre
la quiétude de notre for intérieur. Lorsque I’ ceil se déplace
de ce symbole pour se lever, il rencontre une forme pure
qui fait place a I'harmonie, a la liberté et a la paix.

« Selon un vieux dicton, ce n’est pas tant le contenant
qui compte que le contenu. Ainsi en est-il de cette salle.
Ceux qui y viennent s’y recueillir la remplissent des
pensées qu'ils puisent dans leur for intérieur. »




Voz interior

"(a\mfa'itario'n es un proceso que /impia la
mente de impurezas. Cultiva cualidades como la
concentracion, la consciencia, la inu’/ig(’nria y la
calma, y permite por iltimo alcanzar la sabi-
duria suprema.”

U Thant

Secretario General, 19611974

@ explicacion de por qué debe el bombre
llevar una vida de servicio social activo, en p/ena
armonta consigo mismo como miembro de la
comunidad z'.s'pirirua/. la encuentro en los escritos
de los grandes misticos medievales para los que la
propia entrega era el camino bacia la realizacion
pcr.s‘ona/, y que en la ‘perseverancia’ y el “reco-
gimiento’ encontraban la fuerza para decir ‘si’ a
todo nuevo sacrificio que les exigieran las necesi-
dades del préjimo, y a decir ‘si’ también a todo lo
que pua'ifm dt’pamr/c’s el destino, cuando respondmn
a la llamada del deber como ellos lo entendian.
‘amor’, esa pa/aln'u con frecuencia mal utilizada e
inlz’rpmadn. era para ellos simp[mne/m' la fuerza
que los inundaba cuando vivian en la verdadera
renuncia de si mismos. Y ese amor encontraba su
expresion natural en el fmnp/imit’nm sin vacila-
ciones del drbm‘y en la aceptacion sin reservas de
la vida, rua/csquim’a que fueran los afanes y su_
frimientos o la felicidad que ésta les deparara. Se
que sus ba/[a:gos sobre las /f_y('s de la vida interior
y de la accion no ban perdido su vigencia.”

Dag Hammarskjold

Secretario General, 1954196+

El fresco de la Sala de Meditacién fue
regalado por la familia de Marshall Field

en memoria de éste. Fue encargado por

Dag Hammarskjild a su amigo el pintor Bo
Beskow. El grabado de Robert M. Cronbach
que hay en la pared de la entrada es regalo
del National Council for United States Art.
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ala dwditacién
del ediﬁcio
de las

T\@'ones ((ﬁdas

La Sala de Meditacién de las Naciones Unidas estd abierta
al publico de lunes a viernes de 9 a 18 horas y sabados y
domingos de 10 a 18 horas. La entrada se encuentra a la
derecha del mostrador de informacién del vestibulo de

visitantes del edificio de las Naciones Unidas.

Naciones Unidas, 46th Street y 1st Avenue, Nueva York

;.

odos tenemos dentro un centro de
qm’rlud rodeado de silencio. Esta casa, dedi-
cada al trabajo y al debate al servicio de la
paz, ba de contar con una sala dedicada al
silencio exterior y la quietud interior. E
que bemos pn'rendido ba sido crear en esta
pequena sala un lugar en el que las puertas
puedan abrirse a territorios infinitos de

reflexion y oracion.”
Dag Hammarskjold

Secretario General, 19531964




Acerca de la Sala de Meditacion

n el plano original de la nueva Sede

se habilité una mindscula habitacion,

inaugurada el 14 de octubre de 1952, como
lugar dedicado al silencio, que sirviera de lugar
de recogimiento a las personas de cualquier fe,
credo o religién. Sin embargo, Dag Hammarskjold
queria algo mds solemne. En su empefio, conté
con el apoyo de un grupo, los Amigos de la Sala
de Meditacién de las Naciones Unidas, que auné
esfuerzos y aporté el dinero para construir una
sala digna de una organizacién mundial. Una vez
que se iniciaron las obras, Hammarskjold plane
y supervisé personalmente todos los detalles de la
Sala de Meditacién.

"é:'z'gun un antiguo dicho, el sentido de un reci-
piente no esta en sus paredes sino_en su oquedad.
[oj mismo sucede con esta Qzla. Corrcsponde a los
que vienen a ella llenar el vacio con lo que encuen-

tran en su centro de quietud.”
Dag Hammarskjold

La periodista Pauline Frederick daba otro ejemplo del
interés de Hammarskjold en una entrevista para la
Coleccién de Historia Oral de las Naciones Unidas:

“Recuerdo claramente una noche en la que me dijeron
que Hammarskjold habia estado trabajando hasta muy
tarde y a eso de las dos de la madrugada habia llamado
a algunos de sus asistentes, que supusieron que se
habian recibido malas noticias de uno de los lugares

en los que estaban destacadas Fuerzas de Emergencia
de las Naciones Unidas. Sin embargo, el Secretario
General dijo: ‘Quiero bajar a la Sala de Meditacién’.
Y los llevé a la Sala de Meditacion, y eran, como he
dicho, alrededor de las dos de la madrugada, y pasé
largo rato dando instrucciones a los pintores para que

pintaran las paredes de la Sala de manera que la luz se
reflejara exactamente como él queria. Sentia muy de
cerca la espiritualidad y consideraba que ésta debia ser
el centro de las Naciones Unidas.

“Dijo: ‘Con esta Sala queremos devolver la quietud que
hemos perdido en nuestras calles, y en nuestras salas
de conferencias, y devolverla en un entorno en el que

ninguin ruido influya en nuestra imaginacion’.
Hammarskjold suprimi6 las sillas y las sustituyé

por bancos. En el centro de la Sala puso un bloque
rectangular de mineral de hierro que pesaba seis
toneladas y media, con la cara superior pulida e
iluminada desde arriba por un tinico foco. Ese
bloque, regalo del Rey de Suecia y de una compaiifa
minera sueca, era el tnico stmbolo que albergaba la
Sala. Ademds, Hammarskjold encargé a su amigo
el pintor Bo Beskow un mural abstracto en el que
se entrelazaban formas geométricas. La Sala volvié
a abrirse el 11 de noviembre de 1957. El Secretario
General escribi6 el siguiente texto para que se
distribuyera entre los visitantes:

“Todos tenemos dentro un centro de quietud rodeado
de silencio. Esta casa, dedicada al trabajo y al debate al
servicio de la paz, ha de contar con una sala dedicada
al silencio exterior y la quietud interior. Lo que hemos
pretendido ha sido crear en esta pequefia sala un

lugar en el que las puertas puedan abrirse a territorios
infinitos de reflexion y oracion.

“En este lugar se reunirdn personas de muchos credos y
por esa raxén no se podia utilizar ninguno de los simbolos
a los que estamos acostumbrados en la meditacion.

“Sin embargo, hay cosas sencillas que nos hablan a
todos en el mismo lenguaje. Hemos buscado esas cosas
y creemos haberlas encontrado en el haz de luz que
incide en la brillante superficie de la piedra.

“De ese modo, en el centro de la Sala vemos un simbolo

de cémo todos los dias la luz del cielo da vida a nuestra

Tierra, lo que, para muchos de nosotros, simboliza
como la luz del espiritu da vida a la materia.”

@)
Sin un renacimiento FSP”’Itua[ nunca babra pﬂZ

en el mundo.”
Dag Hammarskjold

“Pero la piedra que hay en el centro de la Sala tiene algo
mds que decirnos. Podemos considerarla un altar, vacio,
no porque no haya Dios, ni porque sea un altar a un dios
desconocido, sino porque estd dedicado al Dios al que el
hombre venera bajo multitud de nombres y formas.

“La piedra del centro de la Sala nos recuerda también lo que
hay de frrme y permanente en un mundo de movimiento vy
cambio. El blogue de hierro tiene el peso y la solidez de lo
eterno. Nos recuerda la piedra angular de la tenacidad y la
fe en las que se debe sustentar toda empresa humana.

“El material de la piedra guia nuestros pensamientos
hacia la necesidad de elegir entre la destruccién y la

construccion, entre la guerra y la paz.

“Con hierro el hombre ha forjado espadas, pero con
hierro también ha fabricado arados. Con hierro ha
construido tanques, pero también con hierro ha erigido
casas. El bloque de mineral de hierro es parte de la
riqueza que hemos heredado en esta Tierra nuestra.
(Como vamos a utilizarla?

“El haz de luz incide en la piedra en una sala decorada
con extrema sencillez. No hay otros simbolos, no hay
nada que pueda distraer nuestra atencion ni interrumpir
la quietud en nuestro interior. Cuando nuestros ojos

se trasladan de esos simbolos a la pared del frente,
tropiezan con un sencillo disefio que abre la Sala a la
armonia, la libertad y el equilibrio del espacio.

“Segiin un antiguo dicho, el sentido de un recipiente no
estd en sus paredes sino en su oquedad. Lo mismo sucede
con esta Sala. Corresponde alos que vienen a ella llenar
el vacio con lo que encuentran en su centro de quietud.”




JIpeeHsis Myopocmp 21AcUm, 4Mo UeHHOCMp cocyoa He
6 €20 060n04Ke, a 6 MOM NPOCMPAHCMEE, KOMOPOe OH
6 ce6s1 emewyaem. To Je camoe OMHOCUMCS U K IMOiL
komHame. OHa 0nst mex, Kmo npuxodum cioda 3anon-
HUMb MO NPOCMPAHCINGO MEM, U0 OHU HAXO0AM 8
CBOEM UeHMPe NOKO.

BHyTpeHHui ronoc

«Pazmbluirenue npedcmazwzem coboii npouecc, Komo-
potil ouuwaem cosnanue om “‘wevucmom’. Ono évtpa-
bamviéaem 6 uerosexe maxue Kauecmea, Kax,cocpe-
domouennocmy, 0cosHanue npoucxodswezo, coobpa-
3UMEALHOCTD U COKQTLCMBUE, KOMOPbLE 8 KOHEUHOM
cueme sedym K obpemenuio evicouaiiueit Myopocmu .

Y Tan, lenepanbubiit cekperapb, 1961-1971 ropn

«O mom, KaK 1er08eK 00AKeH JKumb, AKINUBHO BbINOA-
HSASL CBOU COUUANLHIE GOYHKUUL 8 2APMOHUU C CAMUM
coboii KaK, urenom 0yxoenoii obwunbl, s y3mar us
mpydos mex 6eAUKUX CPeOHEBEKPBbLX MUCMUK(S,
0As KomopbiX ‘camoompeuenue” AGASAOCH Mymem
K, CAMOpeau3auuu U Komopvie 6 ‘cocpedomoyenuu
motcau” u “yxode 6 cebs” naxoouau cuavt zosopums
“0a” 8 omeem na a10by10 npocvby ux 6 wem-aubo wyx:
datowuxcsa cocedeil, a maxx)e zosopums “da” neped
Auyom Aobozo ucnvimanus, Komopoe yzomoeura
UM SKU3Hb, NOBUHYACH Wyécmey 00Azd, KAK, OHU €20
nonumaru. “10bosv", amo cmoaw uzbumoe u nesepno
NOHUMAEMOE CA080, OASL HUX O3HAYAAO AUULL bbio-
uLy10 uepe3 Kpai Cuxy, Komopyio onu ousyuani é cebe,
Kpzda Kuau 6 noorunmnoii camoompeuenrocmu. H
ama A10b06b HAWAA CBOe ecmecmBenHOe BbIPaKeHUE 6
MOM, 4O OHU, He KOACDASAC, 8bLNOAHAAU CBOTL 00AZ U
be302060pouHO U CMUPEHHO NPUHUMAAL BCE, HMO UM
npenodnocuAa cyovba, byds mo msKKuil mpyo, cmpa-
danus uru cuacmove. A 3naio, umo omxpvimyie UM
3aKoHbl 6HympenHeil Ku3nu u 0etlicmeuil 4eA06eKa e
YMpamuAL c80eil 3HIHUMOCHIIL.

Jlar Xammapimenba

Dpecka 6 KomHame Onst pasmolusienuss A61semcs
dapom cemeiicmea Mapwanna Punda, NOCEAUEHHbIM
e20 namamu. Jlaz Xammapuienvo 3axa3az ee céoemy
3Haxomomy xydoxnuxy By Beckosy. [pasiopa na cmene
y 6x00a Gvina évinonqena Pobepmom M. Kponbaxom
u sensemcs dapom Hayuornanvrozo cosema uckyccms
Coeounennvix llImamos.

‘Komnama muwunw.
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Komnama ors

PABMBIUALHUSL

6 Opzanusayuu
Obvedunennvix Hauuil

Kommuara jyis pasMbinieHus
B Opranmsanumn O6beaunennbix Hammit
oTKpbITa s nocetuteneit ¢ 9 4. 00 m. 10 18 4. 00 M.
¢ noHefienbHUKA 110 nATHUIY 1 ¢ 10 4. 00 M. 10 18 4. 00 m.
110 cy660TaM ¥ BOCKpeCeHbAM.

Bxojt B Hee paciionoxeH crpasa ot CrpaBouHoro 610po
B BecTHOI0/IE JUIS TOCETUTENEN
Opraunsanyun O6besmuennpix Harmit
United Nations, 46th Street and 1st Avenue, New York

«BHympu KgKQoz0 u3 HAC ecrmb UeHmp NOKOA,
OKPYKeHHbLil mumunoil. B Imom 30anuu, 8 Komo-
pom nposodsimcs paboma u debamot, npussanivte
CAYKUMD 0ery Mupa, 00AKHA bbimb 00Ha Kom-
Hama, 20e uerosekg bydem oKpyKamb muwuna u
20e 8 Mo JKe 8pems on bydem ucnvimbiéams cocmo-
anue enympennezo nokgs. Ileav saxarouaemcs 6
mom, umobbvi cexamv Imy neborvuyo Komuanty
mem mecmom, 20e mozym boums omKpvimot dsepu,
3a Komopbimu navunaemcs becKoneunvii nymo

CO3epUanus u MOAUMBHLY.
Jlar Xammapuuenbz
TenepanbHblil cexperapb, 19531961 rozb




0 Komnare gna pasmblwnenus

NepBOHAYaIbHOM II/TaHe HOBOTO KOMII/IEKCa
LleHTpaNbHBIX yapex/eHnii Obl/1a nperycMoTpeHa
MajleHbKas KOMHATKa, KOTOpasi Gbisa OTKpbiTa

14 okTa6ps 1952 rofa v B THILINEE KOTOPOIi /THON

MOT7IN GBI TOTPY3UTBCA B COOCTBEHHbIE MBIC/IN, He3a-

BIICMMO OT CBOEI1 Bepbl, YOeXK/IeHNii N1 peTurum.

Opnaxo [Jlary Xammapiienbiy Bujienoch Heuto 6ornee

Be/mMuecTBeHHoe. EMy OKasbiBaia NOJIepyKKy TpyTia

«[Ipyseit Komuarpt yia pasmpiiienns Opranusarym

O6bepuuennbix Hauit», koropbie 060beMHUIN CBOK

YCUIINA U TIPEIOCTABUWIN [IeHbIM, He0OXOMMbie 1715

CTPOMTE/ILCTBA KOMHATBI, KOTOPasi Gbiy1a GbI JOCTOITHA

BCEMMPHOIT opraum3aiuu. Pabota Hayanack, n Xam-

Mapiie/b/i TM9HO 3aHNMAJICA IAHUPOBAHNEM, He

ocrap/isis 6e3 BHMMAHMS HU OJIHOI ME/IOUM B Iporiecce

cosanmns «KOMHaTBI 7151 pa3MbIIIEHMs».

«Dpesusis MyOpoCHs ZAACUMN, HIMO UEHHOCMD COCYOd
He 8 e20 0boAOUKE, a 8 mom npocmpancmee, Komopoe
ot 6 cebs emewaem. JITo X camoe omuocumcs u K,
amoit Komuame. OHa 0As mex, Kmo npuxodum cioda
3ANOAHUMb IMO MPOCIPAHCIMBO MEM, HMO OHU HAXO-

aﬂm 8 C60eM y,eumpe NnoKos».
Jar Xammapuienbi

Kypuanmucrka Ionmu Dpepepnk B O(HOM U3 NHTEPBbIO
mra UN Oral History Collection («<Mcropus Oprann-
saun O6benHenHbpix Hauuit B ycTHBIX pacckasax»)
noBejjaza eiie 06 OJHOM Crydae, CBUJIETEbCTBYIONIEM
006 nHTepece XaMMapuIeb/a K a1oit KomHare. Bor uto
OHa BCTIOMMHAJIA:

«4 o4eHb omMUemaUB0 NOMHIO 00UH BeHep, K020a MHe
CKA3anU, 1Mo OH paboman noumu 6C10 HOUb U NPU-
MePHO 6 064 4ACA HOU 103647 HECKOTILKUX CBOUX
NOMOULHUKOB, KOMOPbLle NOOYMAAU, Y10 NPUMLIU
nnoxue 6ecmu ¢ 00H020 U3 hpormos, 2de Gvinu pas-
sepHymul Upessviuaiinvie eoopysicernvie cunvt Opaa-
Huzauuu Obvedunennvix Hayuit. O0Hako ox ckasan:
“A xouy cnycmumocs 8 Komnamy 01 pasmoiunenuii”.
M on nosen ux 6 amy komHamy, a Gbino yxue, Kax s
ckasazna, 06a 4aca HOYU, U Mam o NPo6bLI A060NLHO
007120, 00BACHAA MANAPAM, KAKYI0 KOHKPEMHO KPACKy
cnedyem Hanecmu Ha crneHsl Komnamot 0ns pasmoiui-

JIeHUS, ¢ mem 4mobbvl ceem 8 Hetl vl UMEHHO MaKoti,
kax oH xomen. OH oueHb 67U3K0 BOCHPUHUMAT BCe
mo, umo cesa3ano ¢ dyxosnocmoio. VI ox cuuman, mo
dyx08HOCb 00MICHA cocmaensimy ocnosy Opzanusa-
yuu Obvedunennvix Hayuil.

On 2060pun, — “Mol Xomum 8epHymv 6 Imy KoMHamy
1N0KOL, KOMOPO20 yKe Hern HA HAUAUX YIUKAX U 6
HAWUX 3a71aX 3ace0aniil, 8epHymy e20 myoa, 20e HUKa-
Koil uiym He Gydem mewiame noneny Hauiezo 6006pa-
JHeHUs " ».

XaMmapuiesnb]i 3anpeTni yctanasnmparh B Komnare
JUISL Pa3MBIILUTEHMS CTY/IbSA ¥ 3aMEHM/T HX HeOObIMMN
CKaMbAMIL. B 11leHTpe KOMHATbI OH YCTaHOBUJI IIPSIMO-
YTONbHbIN MOHOMMT U3 YKEIe3HOM Py/ibl BECOM 6,5 TOHH,
BEPXHSASA YaCTh KOTOPOro ObI/Ia OTHOMMPOBAHA, A C
TIOTOJTIKA €TI0 OCBEIA/l HAXOAAINIICA eIMHCTBEHHbIN
HeOO/IBLION MTPOXKEKTOP. DTOT MOHONNT, AP KOPO/s
[lIBerym 1 OHOI U3 LIBEJCKMX FTOPHOPY/IHbIX KOMITa-
Huit, Gbu1 eiMHCTBEHHBIM cuMBo/ioM B Komnare. Kpome
aTOro, CBOEMY JIpyTy-XynokHuKy by beckoBy Xammap-
1ie/Ib/l 3aKasaz abeTpakTHYIO ppecKy, KOMITO3HINIO U3
TeperIeTaloMINXCs reoMeTpirdecknx ¢puryp. Komuara
6b11a BHOBDb OTKpbITa 11 HOAGPs 1957 rojia. Xammap-
ILE/Th/L HATMCA/T C/IEAYIOMIMIT TEKCT, KOTOPDIiA J0/DKEH
GBI PACIIPOCTPAHATDCS CPEJI MOCETUTE/IEl KOMHATDI:

«BHympu kaxcdozo u3 Hac ecmu yeHmp nOKos, OKPy-
HeHHbLIL MUWUHO. B 3mom 30anuu, 8 Komopom npo-
8o0ssmcst paboma u debambvt, NPUIBAHHDLE CILYICUMD
deny mupa, 0onxcHa Gvimp 00HA KOMHAMA, 20e 4es06exa
Oydem oKkpyicamo MULUHaA U 20e 8 MO Hce 8PeMs OH
Gydem ucnvimuvleans cOCMOAHUE BHYMPEHHE20 NOKOA.
Llenv 3axntouaemcs 6 mom, 4mobuvl cOenamov amy
HeGOMbULYI0 KOMHAMY MemM Mechom, 20e moz2ym Gvimb
OMKpbImMblL 08epU, 3a KOMOPbIMU HAYUHACNCS becko-
HEUHbLTI NYMb CO3EPUAHUS U MONILIMBbL.

3decv 6ydym ecmpeuamvcs a100u, npedcmassioue
MHO2UE BePOUCNOBEOAHUs, U O IMOL NPUHUHE HU
00UH U3 CUMBOTI08, KOMOPble NPUBHIYHO BO3HUKAIOM 6
Hauem 6000paNeHU NP PASMbILUTIEHUU, HE MOXEM
UCNONb306AIMbCA.

Tem He meHee cyuiecmsyiom npocimoie 8euii, Komo-
puie “2080psam’” co 6ceMu HAMU HA OOHOM U TOM Jice
“s3vike”. Mol uckany makue 6eusu U Mol CHUMAEM, YN0

Mbl HAWIU UX 8 7Ty1e ceema, nabammem Ha Mepuarn-
WY10 NOBEPXHOCMb KAMHA.

IToamomy 6 cepedure KOMHAMbL Mbl 6UOUM CUMBOT
1M020, KAK excedHeBHO cBem Hebec NPUHOCUM JU3HY Ha
3eMII0, HA KOMOPOLL Mbl HCUBEM, U 0717 MHO2UX U3 HAC
MO CUMBOJ 11020, KAK C6em OYXO06HbLil 00yuiesniem
8ce BOKpye ceO3.

«Be3 dyx08H020 803pOKQeHUsL HA HAULell nAGHeme He
bydem mupa.

Jar Xammapiuenbj

OdnHako HaxoOAUULICS 8 cepeOUHe KOMHANbL KAMEHD
Modcem ckazamv Ham bonvuie. Mol Moxcem 3upamo
HA He2o KaK Ha anmapv, KOMopPwlil nycm He nomomy,
umo Boza Hem, He nomomy, 4mo ox npedcmasnsem
cobotl anmapv, NOCEAULEHHBII KAKOMY-1M0 HEU3BeCH-
Homy 602y, a NOMoMY, Mo OH YCIMAHOBTIEH B8 HeCb
Boza, komopomy noknoHAemcs 4eno8ex u Komopuiii
AB/AEMCS eMy 100 CaMbIMU PA3HBIMU UMEHAMU U 80
MHO2UX UNOCMACAX.

YemanoenenHolil 6 cepeduHe KOMHANbL MOHONUIM HANO-
MUHAEM HAM MaKice 0 He3bIOIeMOM U BEHHOM 6 MUDE,
KOMOpbLLl HAXOOUMCS 8 NOCMOSTHHOM 0BUMCCHUU U
HOCMOAHHO U3MEHSeMCA. MO MOHONUM U3 JHceNe3HOT
PyObl 0671a0aem 6ecom 1 OCHOBAIMENHOCIbIO, KOMOpPble
npucyuu 8euromy. OH S6AENC HANOMUHAHUEM O TOM
KPAey20/ibHOM KaMHe HePNeHUST U 6epbl, HA KOIMOPOM
Q07HCHBI 3UNCOUMBCA BCe OCSAHUS HeN0BEKA.

Mamepuan 3mozo KamMHs HANOMUHAEM HAM O Heo6X0-
dumocmu 8vi60pa Mexcoy paspyuieHuem t co3UoaHueM,
Medndy 80iiHoU u Mupom. V3 sicenesa uenosex denaem
Meu, U u3 iene3a xe OH denaern u opana. V3 sicenesa on
denaem manku, U U3 xcene3a xe oH denaem u doma.
Imom MOHONUM U3 Jicene3Holl Pyobl ABNIAENICS HACHbIO
QOCHOSHUSA, KOMOPOe YHACTEI08AU Mbl HA HAWeEl
3semne. Kax Ham pacnopsoumocss um?

Jlyy céema nadaem Ha KameHb 8 KomHame, 20e 6ce
npedenvHo npocmo. B Heil Hem Opyeux cumeonos, Hem
HUYe20, 4Mo OMmeznexno Obl Haule BHUMAHLE U HAPY-
w0 Gvl cocmosinue nokos sHympu Hac. Kozoa naw
83271510, OMOPBABUALICL 0N IMUX CUMBOIB, NAdaem Ha
nepeoHion cmemy, Mt 8UGUM neped coboti npocniyio
KapmuHy — KOMHan1y, 20e Uapstn npocmpancneeHHast
2apmonus, c60600a u pasHosecue.
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